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186093-2026 - Konkursas

Vokietija — Spausdintuvai ir braizytuvai — Outputmanagement / KDF-Systeme
OJ S 54/2026 18/03/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Medizinisches Zentrum fir Gesundheit Bad Lippspringe gGmbH (MZG)
E. pastas: vergabe@medizinisches-zentrum.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Karl-Hansen-Klinik GmbH
E. pastas: vergabe@medizinisches-zentrum.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Outputmanagement / KDF-Systeme
Apradymas: Die beiden Auftraggeber (Medizinisches Zentrum fur Gesundheit Bad Lippspringe
gGmbH - MZG Westfalen - und Karl-Hansen-Klinik GmbH) sind Teil des Konzernverbundes
Medizinisches Zentrum fur Gesundheit Bad Lippspringe gGmbH. Das gemeinnuitzige
Unternehmen betreibt Kliniken und Institute in den Bereichen Rehabilitation, Akutmedizin,
Pflege, ambulante Versorgung, Sanitatshandel sowie Lehre und Forschung. Gesellschafter
sind die Stadt Bad Lippspringe (94 % der Anteile) und der Verein zur Férderung des MZG (6
% der Anteile). Die Durchfuhrung des Verfahrens liegt beim MZG. Es ist alleiniger
Ansprechpartner der Bewerber/Bieter in allen das Vergabeverfahren betreffenden Fragen. Die
Auftraggeber beauftragen mit der ausgeschriebenen Ein-Partner-Rahmenvereinbarung den
Auftragnehmer, den Betrieb der Drucker und Multifunktionsgerate
(Dokumentenverarbeitungsgerate) an einen externen Dienstleister auszulagern: Die von den
Auftraggebern bendtigten Dokumentenverarbeitungsgerate sollen gemietet und auf der
Grundlage einer Full-Service-Vereinbarung betrieben werden. Reparaturen, Wartungen und
Supportleistungen sind dabei im Einklang mit den Vorgaben der Leistungsbeschreibung (Teil
B) festgelegt. Welche Dokumentenverarbeitungsgerate bendtigt werden und welche
Anforderungen gelten, ergibt sich aus der Leistungsbeschreibung (Teil B) einschlie3lich den
Vorgaben des Preisblatts (Anlage B.1) und dem Anforderungskatalog (Anlage B.2). Der
Auftragnehmer stellt den Auftraggebern die Hard- und Software zu den in dem Preisblatt
ausgewiesenen Konditionen Uber die gesamte Laufzeit dieser Rahmenvereinbarung
mietweise bereit. Ziel ist die Einflihrung eines wirtschaftlichen, standardisierten und qualitativ
hochwertigen Managed-Print-Service unter Einsatz aktueller Technologien.
Dokumentenverarbeitungsgerate und Konfigurationen sind zu vereinheitlichen. Datenschutz
und IT-Sicherheit der Dokumentenverarbeitungsgerate und Softwarekomponenten missen
dem Stand der Technik entsprechen; dieser ist den Auftraggebern regelmafig - auch ohne
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Anderungen - transparent darzustellen und zu dokumentieren. Der Auftragnehmer tragt die
Verantwortung, das Gesamtsystem in einen betriebsbereiten Zustand zu Uberfihren und
diesen Uber die gesamte Laufzeit dieser Rahmenvereinbarung (48 Monate) sicherzustellen.
Eine Vertragsverlangerung ist nicht vorgesehen. Auf Grundlage der Rahmenvereinbarung
kénnen die Auftraggeber wahrend deren Laufzeit einzelne Bestellungen Uber die mietweise
Uberlassung der Dokumentenverarbeitungsgerate einschlieRlich der jeweils zugehdrigen
Serviceleistungen abrufen (nachfolgend jeweils "Einzelbestellung"). Die Auftraggeber sind
berechtigt, jede Einzelbestellung einschliel3lich der zugehoérigen Serviceleistungen erstmals
zum Ablauf von 24 Monaten ab dem in der jeweiligen Einzelbestellung bestimmten
Leistungsbeginn ordentlich zu kiindigen. Die Klindigung ist mit einer Frist von drei (3) Monaten
zum Monatsende in Textform zuldssig. Die Kindigung einer Einzelbestellung beendet
ausschlieBlich die hiervon erfasste Einzelbestellung einschlieRlich der zugehdrigen
Serviceleistungen. Der Bestand der Rahmenvereinbarung sowie andere Einzelbestellungen
bleiben hiervon unberihrt. Die Ausstattung der einzelnen Standorte mit den vertraglich
vereinbarten Druck- und Multifunktionssystemen erfolgt im Rahmen eines abgestimmten Roll-
out-Prozesses. Der Roll-out-Prozess beginnt unverziglich nach Zuschlagserteilung. Wegen
der weiteren Einzelheiten wird auf die Vergabeunterlagen, insbesondere die
Leistungsbeschreibung (Teil B) und die Vertragsunterlagen (Teil C) verwiesen.

Proceduros identifikatorius: c1c18411-8cb7-4dc6-a523-69037f7a2ad5

Vidaus identifikatorius: MZG-02-2026

Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis

Procedura pagreitinta: ne

Pagrindiniai procediros ypatumai: 1. Teilnahmewettbewerb: Alle interessierten Bewerber
haben die Moglichkeit, einen Teilnahmeantrag einzureichen. 2. Teilnahmebedingungen: Die
Teilnahme an der Verhandlungsphase und die Mdglichkeit zur Abgabe eines indikativen bzw.
verbindlichen Angebots setzt die Erfullung von in den Vergabeunterlagen detailliert
beschriebenen Eignungskriterien voraus. Aus dem Kreis der Bewerber, die die Anforderungen
an die Eignung erfullen, werden 3 bis 5 Bewerber ausgewahlt und zur Angebotsabgabe
aufgefordert. Eine solche Reduzierung des Teilnehmerkreises erfolgt nur, sofern eine
ausreichende Anzahl an (formell und materiell) geeigneten Bewerbern vorhanden ist. Sollten
mehr als 3 Bewerber die geforderten Eignungsvoraussetzungen erflillen, wird die
Vergabestelle diejenigen Bewerber zur Abgabe eines Angebots auffordern, die die
Eignungsvoraussetzungen am besten erfullen. Die Auswahl der zur Angebotsabgabe
aufzufordernden Bewerber erfolgt objektiv und diskriminierungsfrei anhand der
bekanntgemachten Kriterien. Erzielen mehrere Teilnahmeantrage die gleiche Punktzahl und
stehen damit auf dem gleichen Rang, ist aber nur noch ein Platz zu vergeben, erfolgt die
Vergabe des Platzes durch Losentscheid. 3. Verhandlungsphase: Nach Eingang der
indikativen Angebote finden getrennte Verhandlungsgesprache mit den Bietern statt, die ein
anforderungsgerechtes indikatives Angebot eingereicht haben. 4. Verbindliches Angebot:
Nach Abschluss der ersten Verhandlungsrunde werden deren Teilnehmer, die zuvor ein
anforderungsgerechtes indikatives Angebot eingereicht haben, zur Abgabe eines
verbindlichen Angebots aufgefordert werden. 5. Zuschlagskriterien: Der Zuschlag wird auf das
wirtschaftlichste Angebot erteilt, welches die Anforderungen des Auftraggebers am besten
erfullt. 6. Transparenz: Das Verfahren wird insbesondere unter Beachtung der Grundsatze von
Transparenz und Nichtdiskriminierung durchgefiihrt. 7. MaRgeblich sind die Regelungen der
VgV fur ein Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb.

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30232100 Spausdintuvai ir braizytuvai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48773000 Spausdinimo paslaugy programinés jrangos paketai,
72250000 Sistemy ir aptarnavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Auguste-Viktoria-Allee 25
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Klinik am Park (MZG)

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Kurparkstralle 21
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Teutoburger-Wald-Klinik (MZG)

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Lindenstralle 26
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Cecilien-Klinik (MZG)

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Antoniusstralde 17
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Ambulanter Intensiv-Pflegedienst / Intensivpflege-WG "Mehr Zeit
Gemeinsam" (MZG)

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: An der Martinusquelle 10
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Klinik Martinusquelle (MZG)

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Antoniusstralie 21
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Therapiezentrum (MZG)
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2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Schanzenstralle 23
Miestas: Horn - Bad Meinberg
Pasto kodas: 32805
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Klinik Schanzenberg (MZG)

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Peter-Hartmann-Allee 1
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Verwaltung (MZG)

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Antoniusstralde 19
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Karl-Hansen-Klinik GmbH (Karl-Hansen-Klinik GmbH)

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Burgstralie 12
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Schleppersche Villa (MZG)

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YXSMCHR#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
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Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:

Nemokumas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Sustabdyta verslo veikla:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

Sunkus profesinis nusizengimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Outputmanagement / KDF-Systeme
Apradymas: Der Auftragnehmer ist ein IT-Dienstleister mit weitgehender Erfahrung im Bereich
der Bereitstellung von Dokumentenverarbeitungsgeraten und der Erbringung von Full-Service-
Dienstleistungen. Der Auftragnehmer Gbernimmt die Gesamtverantwortung fur die
Funktionalitat und die volle Integrationsfahigkeit der Dokumentenverarbeitungsgerate in die
vorhandene und geplante EDV-Landschaft der Auftraggeber. Ebenso sichert er die
Betriebssicherheit der Dokumentenverarbeitungsgerate zu und garantiert deren
Einsatzbereitschaft im vorgegebenen Zeitrahmen. Erfullungsort fur alle Leistungen sind die
Standorte der Auftraggeber, die beim jeweiligen Abruf aus der Rahmenvereinbarung benannt
werden. Alle Hauptstandorte der Auftraggeber sind per Glasfasernetz untereinander
verbunden. Es ist ein Hauptprint Server mit Win 2022 vor Ort installiert. Alle Desktop PCs und
Latops arbeiten mit Windows 11 64bit. Alle PC-Arbeitsplatze missen mit MS Office 365,
Standard Drittanbietersoftware, Klinikinformationssystem Orbis, Meditec, div. drucken. Alle
Leistungen erfolgen nach Vorgaben des MZG frei Haus. Das Transportrisiko geht zu Lasten
des Auftragnehmers. Transport- und Verpackungsmaterial sind auf Anforderung sofort bei
Lieferung aus den Raumlichkeiten des Bedarfstragers zu entfernen und umweltgerecht zu
verwerten / entsorgen; eine Zwischenlagerung ist nicht mdglich. Der Auftragnehmer
Ubernimmt die Organisation sowie die Kosten der Ricknahme und der Entsorgung. Fur die
vorgenannten Leistungen wird keine zusatzliche Geblhr berechnet, die entsprechenden
Kosten sind in den Angebotspreisen berucksichtigt. Die Rahmenvereinbarung hat eine
Laufzeit von 48 Monaten. Eine Vertragsverlangerung ist nicht vorgesehen. Die Abrufe aus der
Rahmenvereinbarung werden in schriftlicher Form durch die Auftraggeber in Form einer
Bestellung ausgeldst. Die weiteren Details sind der Rahmenvereinbarung (Teil C) zu
entnehmen. Da bei der Durchfihrung der Rahmenvereinbarung personenbezogene Daten im
Sinne des Art. 4 Nr. 1 der Datenschutzgrundverordnung (DSGVO) verarbeitet werden, muss
sich der Auftragnehmer zur Einhaltung der jeweils einschlagigen datenschutzrechtlichen
Bestimmungen der Europaischen Union (insb. der DSGVO), des Bundes
(Bundesdatenschutzgesetz - BDSG) sowie des Landes Nordrhein-Westfalen
(Datenschutzgesetz Nordrhein-Westfalen - DSG NRW) verpflichten. Zu diesem Zweck schlief3t
er einen Vertrag zur Auftragsverarbeitung nach Art. 28 DSGVO mit den Auftraggebern. Auf
Grundlage der Rahmenvereinbarung kénnen die Auftraggeber wahrend deren Laufzeit
einzelne Bestellungen lber die mietweise Uberlassung der Dokumentenverarbeitungsgerate
einschliel3lich der jeweils zugehorigen Serviceleistungen abrufen (nachfolgend jeweils
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"Einzelbestellung"). Die Auftraggeber sind berechtigt, jede Einzelbestellung einschlielich der
zugehdrigen Serviceleistungen erstmals zum Ablauf von 24 Monaten ab dem in der jeweiligen
Einzelbestellung bestimmten Leistungsbeginn ordentlich zu kiindigen. Die Kiindigung ist mit
einer Frist von drei (3) Monaten zum Monatsende in Textform zulassig. Die Kiindigung einer
Einzelbestellung beendet ausschliellich die hiervon erfasste Einzelbestellung einschlie3lich
der zugehorigen Serviceleistungen. Die Ausstattung der einzelnen Standorte mit den
vertraglich vereinbarten Druck- und Multifunktionssystemen erfolgt im Rahmen eines
abgestimmten Roll-out-Prozesses. Der Roll-out-Prozess beginnt unverzuglich nach
Zuschlagserteilung. Der Roll-out wird jeweils durch eine schriftliche Einzelbestellung des
Auftraggebers ausgeldst. Der Auftragnehmer verpflichtet sich, den durch die jeweilige
Bestellung initiierten Roll-out-Prozess spatestens innerhalb von 6 Wochen nach Zugang der
vollstandigen Bestellung abzuschlielRen. Als abgeschlossen gilt der Roll-out, sobald die
Systeme am jeweiligen Standort angeliefert, installiert, konfiguriert, betriebsbereit ibergeben
und durch den Auftraggeber abgenommen wurden. Verzégerungen, die ausschliellich auf
fehlende oder verspatete Mitwirkungshandlungen des Auftraggebers zurlckzuflhren sind,
verlangern die Frist entsprechend. Die im Preisblatt gem. Vordruck Anlage B.1 zu Teil B
ausgewiesenen Mengenangaben basieren auf der statistischen Auswertung der Auftraggeber,
die flr den Zeitraum der Leistungserbringung reprasentativ sind, aber lediglich als
Anhaltspunkt fur die tatsachlich anfallenden Mengen dient. Es ist in jedem Fall der komplette
Bedarf zu decken. Aus der Angabe des geschatzten Gesamtwerts sowie des dort geschatzten
Leistungsumfangs pro Jahr kann keine Verpflichtung der Auftraggeber zur Beauftragung eines
bestimmten Leistungsumfangs oder Mindestumfang der Dienstleistungen abgeleitet werden.
Der Auftragnehmer kann aus dem Nichtabruf des geschatzten Gesamtwerts und des
geschatzten Leistungsumfangs pro Jahr keine Anspriche auf Schadensersatz oder sonstige
Anspriche ableiten. Die Auftraggeber sind insbesondere berechtigt, im erforderlichen und in
einem den Rahmenvereinbarungspartnern zumutbaren Umfang und innerhalb ihrer
Leistungsfahigkeit das geschatzte Auftragsvolumen der Rahmenvereinbarung gemaf EU-
Bekanntmachung um maximal 50% des urspriinglich geschatzten Auftragsvolumens jeweils
positionsspezifisch zu erhéhen, wenn a) dies zur fachgerechten Erbringung der von der
Rahmenvereinbarung erfassten Leistungen im Geltungsbereich und wahrend der Laufzeit der
Rahmenvereinbarung erforderlich ist oder b) fur die Leistungserbringung relevante rechtliche
oder regulatorische Vorgaben, einschliellich Feststellungen oder Anordnungen der die
Auftraggeber beaufsichtigenden Stellen, eine Anderung des Bedarfs der Auftraggeber nach
sich ziehen oder c) grundlegende betriebliche Entscheidungen der Auftraggeber tber
Erweiterungen der Klinikabschnitte zu einem erhdhten Patientenaufkommen und damit zu
einer Anpassung des Beschaffungsbedarfs fihren. Wegen der weiteren Einzelheiten wird auf
die Vergabeunterlagen, insbesondere die Leistungsbeschreibung (Teil B) und die
Vertragsunterlagen (Teil C) verwiesen.

Vidaus identifikatorius: MZG-02-2026

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30232100 Spausdintuvai ir braizytuvai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48773000 Spausdinimo paslaugy programinés jrangos paketai,
72250000 Sistemy ir aptarnavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Die Auftraggeber sind insbesondere berechtigt, im erforderlichen und in
einem den Rahmenvereinbarungspartnern zumutbaren Umfang und innerhalb ihrer
Leistungsfahigkeit das geschatzte Auftragsvolumen der Rahmenvereinbarung geman EU-
Bekanntmachung um maximal 50% des urspriinglich geschatzten Auftragsvolumens jeweils
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positionsspezifisch zu erhéhen, wenn a) dies zur fachgerechten Erbringung der von der
Rahmenvereinbarung erfassten Leistungen im Geltungsbereich und wahrend der Laufzeit der
Rahmenvereinbarung erforderlich ist oder b) fur die Leistungserbringung relevante rechtliche
oder regulatorische Vorgaben, einschliellich Feststellungen oder Anordnungen der die
Auftraggeber beaufsichtigenden Stellen, eine Anderung des Bedarfs der Auftraggeber nach
sich ziehen oder c) grundlegende betriebliche Entscheidungen der Auftraggeber tber
Erweiterungen der Klinikabschnitte zu einem erhdhten Patientenaufkommen und damit zu
einer Anpassung des Beschaffungsbedarfs flhren.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Auguste-Viktoria-Allee 25
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Klinik am Park (MZG)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Kurparkstrafte 21
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Teutoburger-Wald-Klinik (MZG)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Lindenstralie 26
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Cecilien-Klinik (MZG)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Antoniusstralie 17
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Ambulanter Intensiv-Pflegedienst / Intensivpflege-WG "Mehr Zeit
Gemeinsam" (MZG)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: An der Martinusquelle 10
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Klinik Martinusquelle (MZG)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Antoniusstralle 21
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Miestas: Bad Lippspringe

Pasto kodas: 33175

Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija

Papildoma informacija: Therapiezentrum (MZG)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Schanzenstralle 23
Miestas: Horn - Bad Meinberg
Pasto kodas: 32805
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Klinik Schanzenberg (MZG)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Peter-Hartmann-Allee 1
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Verwaltung (MZG)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Antoniusstralde 19
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Karl-Hansen-Klinik GmbH (Karl-Hansen-Klinik GmbH)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Burgstralie 12
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Schleppersche Villa (MZG)

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# (A) Die Vorgaben des
Gesetzes Uber die Sicherung von Tariftreue und Mindestlohn bei der Vergabe o&ffentlicher
Auftrage (Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen - TVgG NRW) sind zu beachten
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und werden vertraglich abgebildet. (vgl. § 23 der Rahmenvereinbarung) (B) Der
Auftragnehmer verpflichtet sich, fur die Laufzeit dieser Rahmenvereinbarung folgende
Versicherung bei einem in der Europaischen Union zugelassenen Versicherungsunternehmen
nachzuweisen: Betriebs- und Produkthaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren
marktublichen Versicherung mit einer Haftpflichtdeckungshéhe von mindestens EUR
3.000.000,00 fur Personen- und Sachschaden je Versicherungsjahr. Auf Anforderung der
Auftraggeber wird der Auftragnehmer den Abschluss dieser Versicherung sowie deren
Fortbestehen wahrend der Vertragslaufzeit durch Vorlage einer entsprechenden
Versicherungsbestatigung jederzeit nachweisen. (vgl. § 18 der Rahmenvereinbarung) (C)
Wegen der weiteren Einzelheiten wird auf die Bestimmungen der Rahmenvereinbarung (Teil
C) verwiesen.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus apraSymas: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 Abs. 1 LkSG (gem. Vordruck Anlage A.6 zu
Teil A) Hinweis: Der Vordruck ist von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft mit dem
Teilnahmeantrag vorzulegen.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus apraSymas: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. § 21 AENntG, § 21 SchwarzArbG, § 19 MiLoG und § 98c AufenthG
(gem. Vordruck Anlage A.7 zu Teil A) Hinweis: Der Vordruck ist von jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus apraSymas: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen eines Russland-
Bezugs im Sinne des Art. 5k Abs. 1 der Verordnung (EU) 833/214 in der Fassung des Art. 1
Ziff. 25 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung der Anderungsverordnung (EU)
2025/395 des Rates vom 24. Februar 2025 (gem. Vordruck Anlage A.8 zu Teil A) Hinweis: Der
Vordruck ist von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft mit dem Teilnahmeantrag
vorzulegen.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apraSymas: Auszug aus dem Handelsregister oder alternativer Nachweis,
der zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht alter als sechs Monate ist -
Handelsregisterauszug: Nachweis der Eintragung im Handelsregister des Staates, in dem der
Bewerber niedergelassen ist. Ist ein Bewerber nach dem Recht des Staates, in dem er
niedergelassen ist, nicht zur Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister verpflichtet, hat er
daruber und Uber die Grunde (z.B. die Rechtsform) eine entsprechende Eigenerklarung
abzugeben. Dieser Nachweis ist - soweit erforderlich - zwingend ins Deutsche zu Uibersetzen
und die Ubersetzung ist beglaubigt vorzulegen. - Alternativer Nachweis: Sofern der Bewerber
nicht im Handelsregister verzeichnet ist, genligt der Nachweis der erlaubten Berufsausibung
auf andere Weise (z.B. Eintragung in ein Partnerschafts- oder Vereinsregister, Mitgliedschaft
in einer wirtschaftsstandischen Vereinigung). Dieser Nachweis ist - soweit erforderlich -
zwingend ins Deutsche zu Uibersetzen und die Ubersetzung ist beglaubigt vorzulegen. - Fir
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die Mitgliedsstaaten der Europaischen Union sind die jeweiligen Berufs- oder Handelsregister
und die Bescheinigungen oder Erklarungen Uber die Berufsausibung in Anhang XI der
Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014
Uber die offentliche Auftragsvergabe und zur Aufhebung der Richtlinie 2004/18/EG, Abl. L 94
v. 28. Marz 2014, S. 65, aufgefuhrt. - Bewerber mit Firmensitz auerhalb Deutschlands
mussen gleichwertige Nachweise von Stellen des Herkunftslandes in deutscher Ubersetzung
einreichen. Mindestanforderung: Vorlage eines Handelsregisterauszuges oder eines
alternativen Nachweises, der zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht alter als
sechs Monate ist. Hinweis: Die Unterlage ist von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft
mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz fur die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre (netto, jeweils getrennt pro Jahr) (gem. Vordruck Anlage A.9
zu Teil A). Hinweis: Die Umsatze von Mitgliedern einer Bewerbergemeinschaft, sofern eine
Mehrfachnennung erfolgt, werden addiert. Umséatze von eignungsleihenden Unternehmen
werden in die Berechnung einbezogen, wenn mit dem Teilnahmeantrag eine
Verpflichtungserklarung des betreffenden Unternehmens gemaf dem vorgegebenen
Formblatt (gem. Vordruck Anlage A.5) vorgelegt wird.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den Umsatz fir den Tatigkeitsbereich,
der Gegenstand der Ausschreibung ist (hierzu gehdrt die Leistungserbringung im Bereich
"Managed Print Service" - Aufstellung und Betreuung von Druckern und Multifunktionsgeraten
mit einem vergleichbaren Umfang), bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, sofern entsprechende Angaben verfligbar sind (netto, jeweils getrennt pro
Jahr) (gem. Vordruck Anlage A.10 zu Teil A). Hinweis: Die Umsatze von Mitgliedern einer
Bewerbergemeinschaft, sofern eine Mehrfachnennung erfolgt, werden addiert. Umséatze von
eignungsleihenden Unternehmen werden in die Berechnung einbezogen, wenn mit dem
Teilnahmeantrag eine Verpflichtungserklarung des betreffenden Unternehmens gemaf dem
vorgegebenen Formblatt (gem. Vordruck Anlage A.5 zu Teil A) vorgelegt wird. Die Bepunktung
erfolgt bei mehr als drei geeigneten Bewerbern (vgl. insoweit auch Abschnitt 5. der
Bewerbungsbedingungen (Teil A)) in folgender Weise: > 4 Millionen Euro netto (Durchschnitt
/Jahr) = 20 Punkte > 3.200.000 Euro netto (Durchschnitt/Jahr) = 16 Punkte > 2.400.000 Euro
netto (Durchschnitt/Jahr) = 12 Punkte > 1.600.000 Euro netto (Durchschnitt/Jahr) = 8 Punkte >
800.000 Euro netto (Durchschnitt/Jahr) = 4 Punkte < 800.000 Euro netto (Durchschnitt/Jahr) =
0 Punkte

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 20,00

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung (gem. Vordruck Anlage A.11 zu Teil A) uber
vergleichbare erbrachte und damit abgeschlossene Leistungen (d.h. Leistungserbringung im
Bereich "Managed Print Service" - Aufstellung und Betreuung von Druckern und
Multifunktionsgeraten mit einem vergleichbaren Umfang) bestehend aus mindestens drei
Referenzen aus den letzten 5 Jahren (maf3geblich ist das Datum der letzten
Leistungserbringung - gerechnet bis zum Datum der EU-Bekanntmachung), wobei fur jede
Referenz folgende Mindestanforderungen erfillt sein mussen: (1) Lieferung und Installation
von min. 100 Systemen, (2) Abrechnungsmodell: Hardwaremiete, (3) Einsatz von
Softwareldsungen zum Geratemanagement / Authentifizierung / automatischer
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Verbrauchsmaterialbestellung, (4) Erbringung von Serviceleistungen (Reparatur und Wartung)
durch qualifiziertes Technikpersonal. Anzugeben sind dabei je Referenz im Vordruck Anlage A.
12 zu Teil A die folgenden Angaben: (a) Art und Umfang der erbrachten Leistung
(Projektbeschreibung), (b) Art und Umfang des Projektes (Darstellung des Inhalts des
Projekts, ggfls. Besonderheiten, ggdfls. etwaige Projektpartner), (c) der Auftraggeber mit
Ansprechstelle (Telefonnummer/E-Mail-Adresse) sowie (d) der Erbringungszeitpunkt.
Hinweise: - Bei Bewerbergemeinschaften und eignungsleihenden Unternehmen muss fur jede
Referenz klar erkennbar sein, welches Referenzprojekt welchem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft und / oder welchem eignungsleihenden Unternehmen zuzuordnen ist.
Es ist ausreichend, wenn ein Mitglied der Bewerbergemeinschaft oder ein eignungsleihenden
Unternehmen die Mindestanforderung erfullt, soweit diese die mafl3geblichen Leistungen im
Falle der Auftragserteilung auch erbringen werden, fir die diese Kapazitaten benotigt werden.
- Der Auftraggeber behalt sich vor, die Angaben der Bewerber durch Ruckfrage bei dem
jeweiligen Referenzgeber zu verifizieren. Die Bepunktung erfolgt bei mehr als drei geeigneten
Bewerbern (vgl. insoweit auch Abschnitt 5. der Bewerbungsbedingungen (Teil A)) in folgender
Weise: Gewertet werden max. 10 Referenzen, wobei die Mindestreferenz nicht gewertet wird.
Wertung mit je 5 Punkten. Max. 50 Punkte mdglich.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Lyginamasis svoris (balai, tikslus skai€ius): 50,00

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Didziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis im Rahmen der erweiterten Richtwertmethode
Aprasymas: Grundlage des Zuschlagskriteriums "Preis" sind die vom Bieter in dem Preisblatt
(gem. Vordruck Anlage B.1 zu Teil B) angegebenen "Summe brutto" in EUR (nachfolgend
"Preis" genannt). Die Summe brutto setzt sich zusammen aus den Preisen fur die einzelnen
ausgewiesenen Positionen des Preisblattes. Bezuglich der Ermittlung der Leistungspunkte
wird auf die Erlauterungen unter Ziffer 6. der Leistungsbeschreibung (Teil B) verwiesen. Die
Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebots erfolgt durch die Ermittlung des Leistungs-Preis-
Verhaltnisses nach der "erweiterten Richtwertmethode" entsprechend der UfAB VI, (Unterlage
fur Ausschreibung und Bewertung von IT-Leistungen VI - Version 1.0). Dabei wird eine
Kennzahl Z als Wert des Quotienten (L/P) fir das beste Leistungs-Preis-Verhaltnis ermittelt: Z
= Gesamtsumme der Leistungspunkte (L) / Preis (P). Die Formelparameter werden in
folgender Weise definiert: Z = Kennzahl fir Leistungs-Preis-Verhaltnis L = Gesamtsumme der
Leistungspunkte (Bewertungspunkte * Gewichtungspunkte) P = Gesamtpreis (Euro) Die
Gesamtsumme der Leistungspunkte ergibt sich aus den gewichteten Bewertungskriterien (B-
Kriterien). Die Gewichtung der Hauptwertungsbereiche der Leistungspunkte wird wie folgt
festgelegt: L = Leistungspunkte Bei der hier vorgesehenen Anwendung der "erweiterten
Richtwertmethode" nach der UfAB VI ist flr nah beieinander liegende Angebote ein
Schwankungsbereich (SB) fir die Kennzahl (Leistungs-Preis-Verhaltnis) und fir den Zuschlag
ein Entscheidungskriterium (EK) fur die Wirtschaftlichkeit zu definieren. Bei der Wertung der
Angebote werden alle Bieter, deren ermittelte Kennzahlen Z innerhalb des
Schwankungsbereichs (SB) des besten Leistungs-Preis-Verhaltnisses liegen in der
Zuschlagsentscheidung bertcksichtigt. In der vorliegenden Ausschreibung ist der
Schwankungsbereich (SB) mit 10 % definiert. Innerhalb dieses Schwankungsbereichs erhalt
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dasjenige Angebot den Zuschlag, welches die hochste Anzahl an Leistungspunkten (L)
aufweist (Entscheidungskriterium EK). Sofern kein weiteres Angebot innerhalb des
Schwankungsbereichs liegt, erhalt das Angebot mit der Kennzahl Z (max) den Zuschlag. (vgl.
zur Zulassigkeit, UfAB VI, Version 1.0 vom 30.04.2015, 4.21.3; OLG Dusseldorf, Beschl. v.
16.12.2009, Az. VIl Verg 32/09)

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skai€ius)

Skyrimo kriterijus: skaiCius: 50

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Qualitat im Rahmen der erweiterten Richtwertmethode

AprasSymas: Grundlage des Zuschlagskriteriums "Preis" sind die vom Bieter in dem Preisblatt
(gem. Vordruck Anlage B.1 zu Teil B) angegebenen "Summe brutto" in EUR (nachfolgend
"Preis" genannt). Die Summe brutto setzt sich zusammen aus den Preisen fur die einzelnen
ausgewiesenen Positionen des Preisblattes. Bezlglich der Ermittlung der Leistungspunkte
wird auf die Erlauterungen unter Ziffer 6. der Leistungsbeschreibung (Teil B) verwiesen. Die
Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebots erfolgt durch die Ermittlung des Leistungs-Preis-
Verhaltnisses nach der "erweiterten Richtwertmethode" entsprechend der UfAB VI, (Unterlage
fur Ausschreibung und Bewertung von IT-Leistungen VI - Version 1.0). Dabei wird eine
Kennzahl Z als Wert des Quotienten (L/P) fur das beste Leistungs-Preis-Verhaltnis ermittelt: Z
= Gesamtsumme der Leistungspunkte (L) / Preis (P). Die Formelparameter werden in
folgender Weise definiert: Z = Kennzahl fur Leistungs-Preis-Verhaltnis L = Gesamtsumme der
Leistungspunkte (Bewertungspunkte * Gewichtungspunkte) P = Gesamtpreis (Euro) Die
Gesamtsumme der Leistungspunkte ergibt sich aus den gewichteten Bewertungskriterien (B-
Kriterien). Die Gewichtung der Hauptwertungsbereiche der Leistungspunkte wird wie folgt
festgelegt: L = Leistungspunkte Bei der hier vorgesehenen Anwendung der "erweiterten
Richtwertmethode" nach der UfAB VI ist flr nah beieinander liegende Angebote ein
Schwankungsbereich (SB) fur die Kennzahl (Leistungs-Preis-Verhaltnis) und flr den Zuschlag
ein Entscheidungskriterium (EK) fur die Wirtschaftlichkeit zu definieren. Bei der Wertung der
Angebote werden alle Bieter, deren ermittelte Kennzahlen Z innerhalb des
Schwankungsbereichs (SB) des besten Leistungs-Preis-Verhaltnisses liegen in der
Zuschlagsentscheidung bertcksichtigt. In der vorliegenden Ausschreibung ist der
Schwankungsbereich (SB) mit 10 % definiert. Innerhalb dieses Schwankungsbereichs erhalt
dasjenige Angebot den Zuschlag, welches die hochste Anzahl an Leistungspunkten (L)
aufweist (Entscheidungskriterium EK). Sofern kein weiteres Angebot innerhalb des
Schwankungsbereichs liegt, erhalt das Angebot mit der Kennzahl Z (max) den Zuschlag. (vgl.
zur Zulassigkeit, UfAB VI, Version 1.0 vom 30.04.2015, 4.21.3; OLG Dusseldorf, Beschl. v.
16.12.2009, Az. VIl Verg 32/09)

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)

Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YXSMCHR/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YXSMCHR

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YXSMCHR
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Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Eine Nachforderung erfolgt im Einklang mit den gesetzlichen Vorgaben
und unter Beachtung des Gleichbehandlungsgrundsatzes. Auf § 56 VgV wird an dieser Stelle
hingewiesen.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Siehe Rahmenvereinbarung (Teil C).

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

Finansinés sglygos: Siehe Rahmenvereinbarung (Teil C).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informacija apie perzidros terminus: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprufungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; 2. Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
bertcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemafl § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fir Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
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Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Medizinisches Zentrum
fir Gesundheit Bad Lippspringe gGmbH (MZG)

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Medizinisches Zentrum fur Gesundheit Bad
Lippspringe gGmbH (MZG)

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Medizinisches Zentrum fir Gesundheit Bad Lippspringe gGmbH (MZG)
Registracijos numeris: DE184126509
Pasto adresas: Peter-Hartmann-Allee 1
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe@medizinisches-zentrum.de
Telefono numeris: +49 5252-9500
Interneto adresas: https://www.medizinisches-zentrum.de/
Pirkéjo profilis: https://www.medizinisches-zentrum.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Grupés vadovas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Karl-Hansen-Klinik GmbH
Registracijos numeris: DE184126509
Pasto adresas: Antoniusstralie 19
Miestas: Bad Lippspringe
Pasto kodas: 33175
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe@medizinisches-zentrum.de
Telefono numeris: +49 5252-9500
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miestas: Mlnster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
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E. pastas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de

Telefono numeris: +49 2514113094

Fakso numeris: +49 2514112165

Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft finanzen kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html

Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 106a637c-858f-4a01-b9de-643aadd6547¢c - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 16/03/2026 23:18:33 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 186093-2026

OL S numeris: 54/2026

Paskelbimo data: 18/03/2026

186093-2026 Page 15/15


mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Skelbimo informacija

